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MOGOLCA ARACILIGIYLA MANCUCAYA GECEN BAZI TURKCE KELIMELER UZERINE
On Some Turkish Words In Manchu Languge Borrowed Via Mongolian

Alimcan INAYET®

Ozet

Mangu dilinde bazi Tiirkge kelimeler bulunmaktadir. Oysa tarihte Tiirklerle Mangular
arasinda dogrudan bir iliski olmamistir. Arastirmalara gére, Mancular bu kelimeleri Mogolca
araciligiyla Turkgeden almislardir. Bu makalede, Mangucadaki bazi Tirkge kelimeler tespit
edilecek ve orijinal sekilleriyle karsilastirilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cin, Mang¢u, Mogolca, Tiirkce, 6diing
Abstract

There are some Turkish words in Manchu language. But there was no direct relation
between Turkish and Mancu people in the history. According to some research, these words
were borrowed by Manchu people from Turkish language via Mongolian. In this article, some
Turkish words in Manchu language will be determind and compared with original forms.

Key Words: China, Manchu, Mongolian, Turkish, borrow

Mangular Altay dil ailesine mensup milletlerin biridir. Cin tarih kayitlarinda Sushen, Yilou, Wuji,
Mohe, Niizhen adiyla anilan kavimler Mangularin atalar sayilir. M. S. 1635 yilinda Mangu hiikiimdari
Nurha¢’in oglu Huang Taiji eski kavim adini ortadan kaldirip milletin adin1 “Manzhou” olarak
degistirmistir.

Cin'de 1644 tarihinden 1911'e kadar 267 senelik egemenlikleri sirasinda kendi kiilttirtinii ve dilini
kaybeden Mangular bugiin Cin'in Kuzey Dogusundaki Liaoning ve Jilin eyaletinde, ozellikle
Heilongjiang eyaletinin kuzeyindeki Heilongjiang (Sahaliyan) nehri havzasi ve giliney batisindaki
Nenjiang nehri havzasinda yogun olarak yasamaktadirlar. Mangularin Cindeki giiniimiiz itibariyle tesbit
edilebilen toplam niifusu yaklasik 4,300,000 civarindadir. Bugiin bu niifusun az bir kismi hari¢ biiyiik
¢ogunlugu Cince konusmaktadir. Sadece Heilongjiang ve Nenjiang nehri havzasinda yasayan Mangular
kendi dillerini nisbeten temiz bir sekilde koruyabilmislerdir.

Tirklerle Mangularin dogrudan iligkilerine dair elimizde fazla bilgi bulunmamaktadir. Bununla
birlikte Hunlarin bugiinkii Mangularin atalar1 sayilan T'ung Hu'lar ile olan iliskisini yansitan Mete
rivayeti, Tirkler ile Mangularin ¢ok eskilere dayanan bir iligkisinin bulundugunu ortaya koymaktadir.
Tirklerin tarihin muhtelif donemlerinde dogrudan ya da dolayl olarak temasta bulundugu Mangular 1599
tarihinde Uygur Tirklerinin Mogollara verdikleri Uygur alfabesini Mogollar araciligiyla kabul etmis ve
18. ytizyilda Cin sinirlart igerisine kattigi milletleri idare etmenin bir ihtiyaci olarak Bes Dilli Manguca
Liigat (Manguca - Mogolca - Tibet¢e - Uygurca - Cince Karsilastirmali Liigat) adinda bir sozliik
hazirlattirmislardir. Bu s6zliikk 1957'de Milletler Nesriyati tarafindan resmi olarak yayimlanmistir. Biz bu
yazimizda An Shuangcheng tarafindan hazirlanip 1993 yilinda Liaoning Milletler Nesriyatinca
yaymmlanan Man Han Da Cidian (Manguca-Cince Biiyiik S6zliik)’e, Pekin Universitesi'nin yiiksek lisans
Ogrencisi Zhao jie'nin 1989'da yayimlanan "Cagdas Mangu Dili Arastirmalar1" adli kitabiyla Li Yonghai,
Zhao Zhizhong, Bai Liyuan adli bilimadamlarinin yine 1989'da yayimlanan "Cagdas Manc¢u Dilinden 800
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Ciimle" adli kitabindaki malzemelere dayanarak bugiinkii Mangu dilindeki Tiirk¢e kelimeleri tesbit
etmeye calistik.

1. Man. amuran "begenmek, sevmek, hoslanmak" (MHDCD., s. 50 ) < tii. amraq (TMEN. 1V, s.
522). Krs. Uyg. amrak (UTIL. 1, s. 185).

2. Man. ayara "ayran" (MHDCD., s. 69) < tii. ayiray (TMEN.IV, s. 523).

3. Man. arki "raki, icki" (MHDCD., s. 74). Bize gore bu kelime Tiirkge'deki raki ya da araki /
arak (KTLS.,s.716-717) kelimesiyle ilgili olup, ses diisiimii nedeniyle bu bi¢imi almistir.

4. Man. arsalan "arslan" (MHDCD., s. 73)<mo. arsalan<ti.(TMEN. 1V, s. 522 ). krs. Tti. arslan
/aslan (TS. 1, s. 88), Bsk. arislan, Kzk. aristan, Kirg. arstan (KTLS., s. 28 - 29).

5. Man. batur/baturu "kahraman, yigit" (MHDCD., s. 396)<ti. batur(TMEN. IV, s. 524). krs.
Ttl. bahadw ( TS.,s.130 ), Bsk., Kaz., Krg., Ozb.,Tat. batir, Uyg. batur ( KTLS., s.990-991).

6. Man. bayan "zengin" (MHDCD., s. 401)<mo. bayan<ti. (TMEN. 1V, s. 524). krs. Tti. bay
(TS. 1, s. 158). Kelimedeki -an eki Mogolcaya 6zgii bir ektir.

7. Man. boro "kir renginde olan, kir renkli, boz" (MHDCD., s. 443)<mo. boro < tii. (TMEN. IV,
s. 525). krs. Bsk. horo (KTLS., s. 78), Ttii. boz (TS. 1, s. 217).

8. Man. buka "boga" (MHDCD., s. 445)<mo. buga<ti. (TMEN. IV, s. 526). krs. Ttii. boga, Az.,
Tkm. buga, Kzk., Kirg., Ozb., Uyg. buka(KTLS., s. 76 - 77).

9. Man. bulak "pmar, kaynak" (MHDCD., s. 449)<mo. bulay <ti.(TMEN. 1V, s. 525). krs. Az.
bulag, Kzk., Kirg., Uyg. bulak (CTDMSD., s. 56).

10. Man. jarguci "yargic" (MHDCD., s. 847)<mo. jarpci<ti.(TMEN. 1V, s. 530 ). krs. Tti.
vargi¢ (TS. 2, 1599).

11. Man. enie "ana,anne" (MHDCD., s. 80)<tii. ana(TMEN. 1V, s. 522 ). krs. Krg. ene, Ozb. ane,
Tat. eni / ine, Tkm. ene, Bsk. iney (KTLS., s.20-21).

12. Man. erdemu "erdem, ahlak" (MHDCD., s. 124)<mo. erdem<ti. (TMEN. 1V, s. 529 ). krs.
Ttii. erdem (TS. 1, s. 461), Uyg. erdem (UTIL. 1, s. 249).

13. Man. erdeken, erte "erken, sabahleyin" (MHDCD., s. 128 ; Li Yonghai, s.15)<tii. Ertd
(TMEN. 1V, s. 529). krs. Ttii. er / erken (TS., s. 460 ve s. 464), Bsk., Tat. irtiik / irten, Kaz., Kirg., Ozb.
erte, Tkm. ir, Uyg. erte / etigen (KTLS., 5.220-221). Bes Dilli Man¢uca Liigatta bu kelime erteken olarak
kaydedilmistir (Sadik, s.53).

14. Man. honin "koyun" ( MHDCD., s. 351)<mo. gonin<ti.TMEN. 1V, s. 537). Kasgarlt Mahmut
koy kelimesinin Argularca kon dendigini kaydetmistir(DLT.,1, s.31). Kelimenin sonundaki -in eki
Mogolcaya 6zgii bir ek olmalidir.

15. Man. kara "kara, siyah, siddetli" (MHDCD., s. 278)<mo. gara<tii. TMEN. 1V, s. 536). krs.
Ttl. kara (TS. 2, s. 789).

16. Man. katun "kudretli, saglam, hatun, hanim" (MHDCD., s. 278)<tii. qatun(TMEN. IV, s.
536). krs. Tti. hatun, Az. gadin / hatin, Kzk., Kirg., Bsk. katin, Uyg. hotun (KTLS., s. 320 - 321).

17. Man. konggoro "kongur renkli(at)" (MHDCD., s. 284)<til. gorur (TMEN. 1V, s. 537 ). krs.
Ttl. konur (TS. 2, s. 895), Uyg. koniur (UTIL. 4, s. 269), Kirg. kongur (KS. 11, s. 483).

18. Man. kuluk "yiirik at" (MHDCD., s. 936 )<mo. kiiliig <tii.(TMEN., s. 532). krs. Kirg.
kiiliik(KS. 11, s. 536).
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19. Man. minggen "bin" (MHDCD., s. 760)<mo. minyan<ti. (TMEN. IV, s. 533). krs. Ttii., Tat.,
Uyg., Kzk. bin/min/ming/miing (KTLS.,s. 70-71). Kelimenin sonuna getirilen -gan eki ise Mogolca'ya
mahsus bir ektir(bk: Giinay, s. 67 ).

20. Man. oron "yer, mevki" (MHDCD., s. 179) <mo. oron/orun <ti. (TMEN. 1V, s. 534). krs.
Uyg. orun (UTIL. 5, s. 637), Kirg. orun (KS. 11, s. 601), Bsk. urin, Kzk. orin (KTLS., s. 984 - 985).

21. Man. suruk "hayvan sirtisi, siri" (MHDCD., s. 539)<mo.siiriig < ti.. (TMEN. 1V, s. 540).
krs. Ttii. siirii (TS. 11, s. 1359), Tkm. siiri, Ozb. siiriiv (KTLS., s. 805).

22. Man. tarimbi, termi, teritgi, tarici "ekin ekmek, ekmek" (MHDCD., s. 591; Zhao lJie, s.8, Li
Yonghai, .45 )<mo. fari "tohum ekmek", taripci "ziraatei" <tii. (TMEN. 1V, s. 541). krs. Uyg. terim,
termek, terikci, terimgi (UTIL.2, ss. 426-427), Ttii. tarim(TS. 2, s. 1419).

23. Man. temen "deve" (MHDCD., s. 603)<mo. temegen<tii. (TMEN. IV, s. 542). krs. Sah.
tebien(TYS.,s.65), Cuv. teve(CS.,s.177), Tti. deve, Uyg. toge(KTLS., s.168-169).

24. Man. temur "demir" <mo.(MHDCD., s. 604 )<mo. temiir<tii.(TMEN. IV, s. 542). krs. Tti.
demir, Kzk. temir, Bsk. timir, Uyg. tomiir(KTLS., s. 160 -161).

25. Man. tumen "on bin" (MHDCD., s.634)<mo. tiimen<ti. (TMEN. IV, s. 544 ). krs. Tti.
tiimen(TS.,s.1502).

Goruldugu gibi, tespit ettigimiz Tiirk¢e kelimeler Mogolca araciligiyla Manguca’ya gecmistir.

Manguca da yine dalda “golge”, tala “stepi kir, sahra”, ¢olkun “dalga”, meme “meme”, kaka
“bebek diskis1” gibi degisik Tiirk lehgelerinde bugiin de kullanilmakta olan kelimeler bulunmaktadir.
Tiirk ve Mangu dillerinin karsilagtirmali arastirilmasi bunun gibi pek ¢ok ortak dil ve kiiltiir unsurlarimi
ortaya c¢ikaracaktir.

KISALTMALAR:
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=  Ozb. : Ozbekce

67



0

4 4 4 0

g 4 4 4 4 4 7

Alimcan Inayet

Sadik: "Bes Dilli Manguca Liigat' i¢in Uygurca - Cince, Cince - Uygurca Kilavuz"u Hazirlamadaki Bazi Meseleler
Uzerine", Til ve Tercime( Dergi ), Say1: 6, Urumgi 1994.

Sah.: Sahaca
Tat.: Tatarca
Tkm.: Tiirkmence

TMEN.: Gerhard Doerfer, Tiirkische und Mongolische Elemente im Neupersischen, Band IV, Franz Steiner Verlag GMBH,
Wiesbaden, 1975

TS. : Tirk¢e Sozlik(I-2), TDK., Ankara 1988.

Ttii : Turkiye Turkcesi

Tii.: Tiirkge

TYS. : Yuriy Vasiliev, Turkge - Sahaca(Yakut¢a) Sozliik, TDK.yay., Ankara 1995.

UTIL.: Uygur Tilinin Izahlik Lugiti, 1(1990), 2(1991), 3(1992, 4(1994), 5(1996), Milletler Nesriyat1, Pekin.
Uyg. : Uygurca

Zhao Jie: Cagdas Mancu Dili Arastirmalar1, Milletler Nesriyati, Pekin, 1989.

68



